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ЗАКЉУЧЕН И ПОТПИСАН У БЕОГРАДУ 13 НОВЕМБРА 194б ГОДИНЕ 



ПРОТОКОЛ 

o условима под којима ће бити спроведено отпуштање из држављанства 
Федеративне Народне Републике Југославије оних југословенских грађана 
чешког и словачког порекла који су поднели молбе за отпуст из држављан- 
ства ФНРЈ на основу Закона o држављанству ФНРЈ (чл. 19) од 23 августа 

1945 године 

Члан 1 

Влада Федеративне Народне Републике Југославије обавезује се дв 
ће позитивно решити све молбе лица чешке и словачке народности за отпуст 
из лржављанства Федеративне Народне Републике Југославије, које су биле 
поднете до 6 маја 1947 године према члану 19 Закона од 23 августа 19+5. 
и то уз услове наведене у следећим члановима. 

Члан 2 

Непокретно имање (поља, шуме, ливаде) лица која су npeva члану 1 
овог Протокола затражила отпуст из држављанства ФНРЈ биће преаата 
Влади Федеративне Народне Републике Југославије уз симболичну отштету 
од динара 10.— за један хектар. 

Члан 3 

Исељеницима који поседују куће Влада Федеративне Народне Репу- 
блике Југославије даће отштету у висини од no динара 2.000.— У случају ако 
исељеник поседује Kyt.y у већем граду, ову накнаду одредиће посебно Влада 
Федеративне Народне Републике Југославије. 

Члан 4 

Лица која су прсдала своје непокретно имање из слободне руке до 
6 маја 1947 године, положиће готовину стечену путем ове продаје на засебми 
рачун код Народне банке ФНРЈ. Овај рачун биће везан у току 5 година. 
У специјалним случајевима у сврху изузетних издатака, Народна банка Чехо- 
словачке Републике, no претходном споразуму са Народпо.м банком ФНРЈ, 
може диспонирати једним делом ових обрачуна. 

Од ове готовине обрачунаће се сума употребљена за издржавање 
домаћинства за време од продаје непокретности na све до напуштања тери- 
торије Федеративне Народне Републике Југославије, као и износи за које je 
реемигрант доказао да их je стварно употребио за исплату својих дугова на 
оснону пуноважпих теретмих тражбипа или их je користио за извршење својих 
обавеза према јавноправним телима. 

Члан 5 

Готовина коју je исељеник стекао или ће je стећи продајом покретних 
ствари и стоке, коју неће моћи извести, као и готовима коју ће стећи на име 
отштете за непокретно имање, кога ће се одрећи у корист Федеративне На- 
родне Републике Југославије, као и свака друга новчама готовима, биће од 
стране реемигранта положена на засебан рачун (реемиграциони), којим ће 
Народна банка ЧСР моћи диспонирати искључиво у корист чехословачког 
туристичког обрачуна у Југославији. 
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PROTOKOL 

o podmfnkach, za ktcrych bude provedeno propušteni z občanstvf FN ?J onech 
jugoslavskych občanu českeho nebo slovenskeho puvodu, kterf si podali žadost o 
propušteni ze statniho občanstvf FNRJ na poklade zškona o statnfm občanstu 

FNRJ (članek 19 ze dne 23. srpna 1945). 

Članek 1. 

УШа FNRJ se zavazuie, že kladne vyr šf veškere žadosti osob češke nebo 
slovenske narodnosti o propušteni' zi statniho občanstvi F ^RJ, ktere byly poda y 
do dne 6. kvetna 1947 ve smyslu članku П zdkona ze dne 23. srpna 1945 a to 
die podmfnek uvedenych v ndsiedujfcfch člancich. 

Čldnek 2. 

Nemovity ma:etek (pole, lesy, louky) osob, ktere si ve smvslu čldnku 1. 
tohoto Protokolu podaly žddost o propušteni' ze statniho občanstu FNRJ, bude 
odevzddn vldde FNRJ za symbolicke odškodne Din. 10.— za 1 ha. 

Čldnek 3. 

Vystehovalcum, kterf vlastnf domy, vlada FNRJ dš odškodne ve v^ši 
Din 2.000.— dvatisice. V prfpaag, že vystehovalec vlastnf dum ve vetšfm meste, 
určf tuto nđhradu vldda FNRJ zvldšf. 

Čldnek 4. 

Osoby, ktere svuj nemovity majatek prodaly z volne ruky do 6. kvetna 
1947, složf zfskanou hotovost z tohoto prodeje na zvldštnf učet u Narodni banky 
FNRJ. Tento učet bude všzan na dobu 5 let. Ve zvlđštnfch pri adech za učelem 
mimoradnych vyddni Narodni banka ČSR po predchozf dohode z Ndrodni bankou 
FNRJ muže disponovati s častf tšchto odpočtu. 

Od teto hotovosti bude odečtena častka, již bylo použito na udržovdnf 
domačnosti za dobu od prodeje nemovitosti až do opušteni' uzemi FNRJ, jakož J 
obnosy, o kter^ch reemigrant dokšže, že je škutečne použil na vyrovndnf svych 
dluhu na zaklade platnych zdvazku (hypot.) anebo jich použil na vyrovndnf svych 
zdvazku vuči verejnoprđvnfm institucim. 

ćlđnek 5. 

Hotovost, kterou vystehovalec ziskal nebo ji zfskđ prodejem movitych 
v6cf a dobytka, ktery nebude moci vyvćzti, jakož i hotovost, kterou zfskđ z titulu 
odškodneho za nemovity majetek, jehož se zrekne ve prospech FNRJ, dale jakož 
i každd jind penežni hotovost, — bude reemigranty složena na zvldštni đčet 
(reemigračnf), ji'mž Narodni banka CSR bude moci disponovaii vylučne ve prospech 
československćho turistickeho odpočtu v Jugoslavii. 
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Члан б 

Покретне ствари у смислу одредаба приватног права могу се извести 
из Федеративне Народне Републике Југославије. 

Члан 7 

Живи и мртви инвентар, који припада непокретностима, не сме се изво- 
зити. За њега ће Влада Федеративне Народне Релублике Југославије дати 
отштегу у висини постојећих цена. 

Од otor принципа одобравају се изузеци и то: 
а) свака породица до 4 члана може да извезе 200 кгр живе ваге 

свиња у тову. Породицадла са више чланова дозвољава се да извезу на сваку 
главу даљих 50 кгр тежине; 

б) свака породица моћи ће да извезе једног коња и један комад 
рогате стоке; 

в) дозвољено je извести житарице потребне за почетну сетву и то на 
породицу од 4 члана 2 q пшенице и 50 кгр кукуруза. За породице са већим 
бријем чланова количина сдобрена за извоз износи 5 q пшенице и 1 q кукуруза; 

r) свиње, коње и рогату сто<у, као и семенски материјал и остале 
пољопринредне произволе преко висине поменуте у тачкама a), б)и в) рееми- 
гранти могу понудити на откуп државним с рганизацијама. 

Реемигрант ће овако стечену готовину положити на рачун поменут 
у члану 5. 

Члан 8 

Влада Федеративне Народне Републике Југославије отпустиће из југо- 
словенског држављамства оне држављане ФНРЈ чешке и словачке национал- 
ности, који немају имања, a до сада нису поднели молбе за отпуст. Отпуст 
за ова лица решиКе се чим поднесу пријаве за исељење. 

Члан 9 

Влада Федеративне Народне Републике Југославије je сагласна с тим 
да je Реемшрациона мисија при Чехословачкој а.мбасади у Београду овла- 
шћена да даје информације o овом Протоколу. 

Члан 10 

Лица која не буду прихватила ове услове неће добити декрет o отпу- 
сту из држављанства ФНРЈ. 

Члан 11 

Сва питања која не би могла бити решена у смислу овог Протокола, 
биће споразумно решена дипломатским путем. 

Рађено у Београду, 13 новембра хиљаду девет стотина четрдесет 
осме године. 

В. ПОПОВИЋ, с.р. 
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Čldnek 6. 

Movitć vžci ve smyslu ustanovenf soukromžho prava inohou byti z FNRJ 
vyvezeny. 

Člšnek 7. 

a mrtvy inventdr, kter^ nđležf k nemovitostern, nesmf byti vyvezen. 
Vldda FNRJ dd za nej odškodne ve vyši stdvajfcfch cen. 

Z teto zdsddy povolujf se vyjimky a to: 
a) Každš rodina do čtyr členu muže vyvezti 200 kg žive vahy vepru ve 

vykrmu. Rodinam, čitajfcim vice členu, dovoluje se vyvezti na každeho dalšfho 
člena 50 kg vdhy; 

b) každa rodina muže vyvezti jednoho kone a jeden kus hovezfho dobytka; 
c) dovolujf se vyvezti obilniny, potrebne k pučdtečnfmu setf a to na 

4-ćlennou rodinu 2 q pšenice a 50 kg kukurice. Rodinim s vetšfm počtem členu 
povolene množstvf k vyvozu čini 5 q pšenice a 1 q kukurice; 

d) veprovy dobytek, kone a hovezi dobytek, jakož i semenny material a 
ostatnf zemedelske produkty, ktere prevyšuji množstvf uvedene v bode a), b), c), 
reemigranti mohou nabi'dnouti k vykupu stdtnfm organisacfm. Takto zfskanou 
hotovost složf reemigranti na učet uvedeny v članku 5. 

Članek 8. 

Vldda FNRJ propusti' z jugosldvenskeho stštnfho občanstvf ty občany FNRJ 
českć nebo slovenske ndrodnosti, kterf nemajf majetku a kterf dosud nepodali 
žddost o propuštžnf. Propušteni techto osob bude provedeno, jakmile podaji pri- 
hlžšku k vystšhov3ni. 

Člšnek 9. 

Vldda FNRJ souhlasf s tfm, že reemigračnf mise pri československem velvy- 
slanectvf v Belehrade je oprdvnSna ddvati informace o tomto Protokolu. 

Članek 10. 

Osoby, kterć neprijmou tyto podminky, neobdržf dekret o propuštenf z 
občanstvf FNRJ. 

Članek 11. 

Veškerć otdzky, kterć by nemohly byti vyrešeny ve smyslu tohoto Proto- 
kolu, budou v dohode vyrešeny diplomatiskou cestou. 

Sjednšno v BelehradS dne 13 listopada roku tisicfhodevftistćhočtyri- 
cdtćhoosmćho. 

V. POPOV1Ć, s. m. JIRI TAUFER, s. m. 
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